
  

  ی پرولتریی پرولتری  درباره ی وحدت جبههدرباره ی وحدت جبهه
  

   ایѧѧن  . جنѧѧبش بѧѧين المللѧѧی در حѧѧال حاضѧѧر از یѧѧک دوره ی انتقѧѧالی مѧѧی گѧѧذرد         -١

دوره ی انتقѧѧالی مسѧѧائل تѧѧاکتيکی مهѧѧم و جدیѧѧد ی در برابѧѧر انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧت و     

 .بخش های آن قرار می دهد

  :این دوره اساساً با خصوصيات زیر مشخص می شود

د، و تقریبѧاً در تمѧام       بѧ ایبيکاری افزایش می    .  وخيم تر می شود    بحران اقتصاد جهانی  

کشورها، سرمایه بين المللی حمله ی شيوه داری عليه طبقه کارگر به راه انداخته، کѧه                

     مزدهѧѧا  طѧѧور کѧѧه خودشѧѧان اقѧѧرار دارنѧѧد، قبѧѧل از هѧѧر چيѧѧز کѧѧاهش دسѧѧت  هѧѧدف آن، همѧѧان

ده ی صѧلح ورسѧای روز بѧه    ورشکسѧتکی معاهѧ  . و تقليѧل شѧرایط زنѧدگی کѧارگران اسѧت     

        ت کѧѧѧه اگѧѧѧر پرولتاریѧѧѧای سѧѧѧواضѧѧѧح ا. روز بѧѧѧر تѧѧѧوده ی زحمѧѧѧتکش عيѧѧѧان تѧѧѧر مѧѧѧی شѧѧѧود 

بين المللی نتواند رژیم بورژوائی را منهѧدم کنѧد، دیѧری نخواهѧد گذشѧت کѧه یѧک یѧا حتѧا                        

چند جنگ امپریاليستی بوقوع پيوندد، این چيزی است کنفѧرانس واشѧنکتن بѧا فصѧاحت                

  .اثبات کرد

مات رفرميستی که به خѧاطر شѧرایط مختلѧف از حمایѧت دوبѧاره ی تѧوده ی        توه -٢

وسيع کارگران برخوردار شده بودند، در برابر حقایق تلخ حالا عواطف کѧاملاً متفѧاوتی            

توهمѧѧات دمکراتيѧѧک و رفرميسѧѧت کѧѧه بعѧѧد از جنѧѧگ امپریاليسѧѧتی     . را بѧѧر مѧѧی انگيزنѧѧد  

ن عقѧب مانѧده تѧرین کѧارگران از          دوباره در قشری از کارگران ممتѧاز و هѧم چنѧين در بѧي              

نقطه نظر سياسی راه پيدا کرده بودند، حتѧا قبѧل از ایѧن کѧه بتواننѧد شѧکوفان شѧوند، از                        

اگر . نتایج کارهای کنفرانس واشنگتن به این توهمات خاتمه خواهند داد         . بين می روند  

     شѧѧش مѧѧاه پѧѧيش، مѧѧی توانسѧѧتيم بѧѧا یѧѧک بحѧѧث ظѧѧاهراً منطقѧѧی صѧѧحبت از نѧѧوعی تکامѧѧل      



 

ده های کارگر اروپا و آمریکا به جناح راست بکنيم، امѧروز دیگѧر نمѧی تѧوانيم آغѧاز                    تو

 .جهت گيری جدید به چپ را انکار کنيم

از طرف دیگѧر، تهѧاجم سѧرمایه داری، یѧک گѧرایش خѧود بѧه خѧودی بѧه طѧرف                        -٣

 داتحاد را در توده های کارگر برانگيخته است که هيچ چيزی نمی تواند سد راه آن شѧو      

یش همѧراه اسѧت بѧا افѧزایش اعتمѧادی کѧه کمونيسѧت هѧا نѧزد پرولتاریѧا از آن                      و این گѧرا   

 .برخوردارند

تѧѧر، شѧѧروع بѧѧه درک دلاوری    فقѧѧط امѧѧروزه اسѧѧت کѧѧه محافѧѧل کѧѧارگری هѧѧر چѧѧه مهѧѧم      

پيشگام کمونيست کرده اند که مبارزه برای دفاع از منافع پرولتاریا را در زمѧانی آغѧاز                 

     ѧѧی تفѧѧيعی در بѧѧای وسѧѧوده هѧѧوز تѧѧه هنѧѧرد کѧѧر    کѧѧه سѧѧونيزم بѧѧار از کمѧѧا انزجѧѧاوتی و حت        

کارگران هر چه بيشتر متوجه ایѧن امѧر مѧی شѧوند کѧه کمونيسѧت هѧا غالبѧاً بѧه                       . می برند 

ذشتگی خيلی زیاد و در دشوارترین شرایط حقيقتاً از منѧافع اقتصѧادی و         گقيمت از جان    

       پيشѧѧѧگام و دوبѧѧѧاره احتѧѧѧرام و اعتمѧѧѧاد نسѧѧѧبت بѧѧѧه   . سياسѧѧѧی کѧѧѧارگران دفѧѧѧاع کѧѧѧرده انѧѧѧد   

عقѧѧب مانѧѧده تѧѧرین کѧѧارگران  . سѧѧازش ناپѧѧذیر، کѧѧه کمونيسѧѧت هѧѧا باشѧѧند، جلѧѧب مѧѧی شѧѧود   

     بѧѧѧالاخره یѧѧѧا درک بيهѧѧѧودگی اميѧѧѧدهای رفرميسѧѧѧتی، متقاعѧѧѧد مѧѧѧی شѧѧѧوند کѧѧѧه رهѧѧѧائی از      

  .گری سرمایه داری تنها از طریق مبارزه امکان پذیر است غارت

ره ی مبѧارزاتی را کѧه آن هѧا         احزاب کمونيست می توانند و می باید امروزه ثم         -٤

داشѧتند،   چندی پيش در نامساعدترین شرایط، در ميان بѧی تفѧاوتی تѧوده هѧا، زنѧده نگѧه                

امѧѧا کѧѧارگران بѧѧه خѧѧاطر افѧѧزایش اعتمادشѧѧان و جهѧѧت گيѧѧری بѧѧه طѧѧرف . جمѧѧع آوری کننѧѧد

 - یعنی به طرف کمونيست هѧا      -سرسخت ترین عناصر، سلحشورترین از طبقه ی آن ها        

کѧم تجربѧه تѧرین    . اهی بѧر خواسѧت مقاومѧت ناپѧذیر اتحѧاد، مѧی دهنѧد              بيش از هميشѧه گѧو     

شѧان بѧه زنѧدگی فعѧال تѧری بѧاز شѧده،              ی  قشرهای طبقه ی کارگر کѧه از اکنѧون چشѧم هѧا            

ادغام تمام احزاب کارگری، یا در غيѧر ایѧن صѧورت تمѧام سѧازمان هѧای پرولتѧری را در            

يت مقاومت شان را در برابر آن ها اميدوارند که از این طریق ظرف      . عالم رویا می بينند   

کѧارگرانی کѧه تѧا امѧروز نسѧبت بѧه مبѧارزات سياسѧی                . فشار سرمایه داری افزایش دهنѧد     
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تقریباً بی علاقه بودند، می خواهند از این پس ارزش برنامه ی سياسی رفرميѧزم را بѧا          

 دمکѧѧرات -کѧѧارگرانی کѧѧه متعلѧѧق بѧѧه احѧѧزاب سوسѧѧيال  . تجربѧѧه ی شخصѧѧی امتحѧѧان کننѧѧد 

، و این ها بخش مهمی از پرولتاریѧا را تشѧکيل مѧی دهنѧد، دیگѧر حملѧه ی                     قدیمی هستند 

 دمکѧѧرات هѧѧا و سانتریسѧѧت هѧѧا را عليѧѧه کمونيسѧѧت پيشѧѧگام تحمѧѧل  -افتѧѧرا آميѧѧز سوسѧѧيال

معѧѧذالک ایѧѧن . کننѧѧد یسѧѧت وحѧѧدت بѧѧا ایѧѧن پيشѧѧگام را آغѧѧاز مѧѧ نکѧѧرده، بѧѧه عѧѧلاوه در خوا

   ѧѧده انѧѧاملاً نبریѧѧتی کѧѧادات رفرميسѧѧوز از اعتقѧѧارگران هنѧѧه از  کѧѧائی کѧѧيارند آن هѧѧد، و بس

    آمسѧѧѧتردام پشѧѧѧتيبانی  ] انترناسيوناليسѧѧѧت سوسياليسѧѧѧت [انترناسѧѧѧيونال سوسياليسѧѧѧت و  

طѧور روشѧنی فرمولѧه نشѧده، ولѧی      ه شѧان هنѧوز بѧ     ی  بѧی شѧک در خواسѧت هѧا        . می کننѧد  

مسѧѧلم اسѧѧت کѧѧه آن هѧѧا قاطعانѧѧه در جهѧѧت ایجѧѧاد جبهѧѧه ی واحѧѧد پرولتѧѧری یعنѧѧی تشѧѧکيل    

اب انترناسيونال دوم و سندیکاهای آمستردام متحد با کمونيست هѧا           بلوک مقتدر از احز   

از این  . بلوک مقتدری که حمله ی اربابان در مقابل آن خرد خواهد شد           . حرکت می کنند  

لحاظ این آرزوها نشان دهنده ی خود پيشرفت است، اعتقاد به رفرميѧزم تقریبѧاً از بѧين                  

نش جѧدی، حتѧا اگѧر نقطѧه ی حѧرکتش       در شرایط فعلی جنبش کارگری، هر کُ      . رفته است 

. مطالبات جزئی باشد، الزاماً توده ها را به طرح مسائل اساسѧی انقѧلاب سѧوق مѧی دهѧد                   

پيشѧگام کمونيسѧت فقѧط مѧѧی توانѧد از تجربѧه ی اقشѧار جدیѧѧد کѧارگران، کѧه اینѧان توسѧѧط          

خودشان متقاعد به بيهودگی توهمات رفرميستی و نتѧایج اسѧف انگيѧز سياسѧت سѧازش         

 .شد، سود ببردخواهند 

هنگامی که اعتراض سازمان یافته و آگاه کارگران عليѧه خيانѧت رهبѧری هѧای                 -٥

انترناسيونال دوم آغاز شد، این رهبران مکانيزم سѧازمان هѧای کѧارگری را دربسѧت در           

آن ها برای ساکت کردن بی رحمانه ی انقلابيون معترض و خѧرد کѧردن               . اختيار داشتند 

از قѧѧѧرار دادن تمѧѧѧام نيروهѧѧѧای پرولتѧѧѧری در اختيѧѧѧار  همѧѧѧه ی مقاومѧѧѧت هѧѧѧائی کѧѧѧه مѧѧѧانع  

. امپریاليسѧت هѧای ملѧی مѧی شѧѧد، بѧه مطѧرح کѧردن اتحѧѧاد و نظѧم کѧارگری توسѧل جسѧѧتند          

ش را  ابدین ترتيب جناح چپ انقلابی مجبور شد بѧه هѧر قيمتѧی کѧه شѧده آزادی تبليغѧات                 

 ن بوجѧود دست آورد، تا خيانت ننگينی را که احزاب و سѧندیکاهائی کѧه خѧود کѧارگرا          ه  ب
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  بѧه تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگر نشѧѧان  - و هنѧوز هѧѧم مѧѧی شѧѧدند -آورده بودنѧد، مرتکѧѧب شѧѧده بودنѧѧد 

 .دهد

امروزه احزاب کمونيست، بعѧد از ایѧن کѧه مطمѧئن شѧده انѧد کѧه از آزادی کامѧل                       -٦

تمѧام کشѧورها اتحѧاد هѧر چѧѧه کامѧل تѧر تѧوده هѧѧای         تبليѧغ برخوردارنѧد، مѧی کوشѧند تѧѧا در    

] انترناسѧѧيونال سوسياليسѧѧت [افѧѧراد . حقѧѧق رسѧѧانند کѧѧارگری را در فعاليѧѧت عملѧѧی بѧѧه ت   

        آمسѧѧѧتردام و انترناسѧѧѧيونال دوم هѧѧѧم دربѧѧѧاره ی اتحѧѧѧاد موعظѧѧѧه مѧѧѧی کننѧѧѧد، امѧѧѧا تمѧѧѧام         

چون رفرميسѧت هѧا موفѧق نشѧدند اعتراضѧات،      . شان است ی  شان نفی صحبت ها    اعمال

    رانتقѧѧادات و خواسѧѧت هѧѧای عميѧѧق انقلابѧѧی را در سѧѧازمان هѧѧا خفѧѧه کننѧѧد، و بѧѧه خѧѧاط          

شان برای مصالحه، امروزه سѧعی دارنѧد بѧا پراکنѧدن بѧذر آشѧفتگی و تفرقѧه بѧين            عطش

کارگران و خراب کاری در مبارزات آن ها از مخمصه ای که وارد آن شѧده انѧد، بيѧرون           

ترین وظایف احزاب کمونيست این است که در این موقعيت پرده از  یکی از مهم. بيایند

 .رندتکرار خيانت رفرميست ها بردا

مریکѧا در نتيجѧه ی شѧرایط        آتحول داخلѧی عميقѧی کѧه در طبقѧه کѧارگر اروپѧا و                 -٧

 ѧѧا بѧѧد پرولتاریѧѧادی جدیѧѧيونال    ه واقتصѧѧای انترناسѧѧات هѧѧران و دیپلمѧѧا رهبѧѧد، حتѧѧود آمѧѧج

ت و انترناسѧيونال آمسѧتردام را مجبѧور کѧرد کѧه مسѧأله اتحѧاد کѧارگری را در          سسوسيالي

رگرانی کѧه اخيѧراً بѧه زنѧدگی آگѧاه سياسѧی قѧدم        هر چند بѧرای کѧا  . رأس برنامه قرار دهند   

گذاشته اند و هنوز بѧی تجربѧه هسѧتند، شѧعار جبهѧه ی واحѧد بيѧان صѧادقانه ی خواسѧت                      

قѧѧرار دادن تمѧѧام نيروهѧѧای طبقѧѧه کѧѧارگر در مقابѧѧل حملѧѧه ی اربابѧѧان اسѧѧت، ایѧѧن شѧѧعار از  

نيدن  و کشѧا جانب رهبران رفرميست، چيزی جز انگيزه ی جدیدی برای اغفال کارگران         

 الوقѧѧوع بѧѧودن جنѧѧگ جدیѧѧد    قریѧѧب. آن هѧѧا بѧѧه راه هѧѧای قѧѧدیمی سѧѧازش طبقѧѧاتی نيسѧѧت     

امپریاليسѧѧѧتی، مسѧѧѧابقه ی تسѧѧѧليحاتی، معاهѧѧѧده هѧѧѧای محرمانѧѧѧه ی جدیѧѧѧد قѧѧѧدرت هѧѧѧای       

ترناسѧيونال  امپریاليستی نه تنها رهبران انترناسيونال دوم، انترناسѧيونال دو و نѧيم و ان             

    خطѧѧر را بѧѧه صѧѧدا در آورنѧѧد و بѧѧه اتحادیѧѧه ی    دارنѧѧد کѧѧه زنѧѧگ  مѧѧیآمسѧѧتردام را بѧѧر آن ن

مطمئناً در بين رهبران    ] این عوامل [بين المللی طبقه ی کارگر حقيقتاً کمک کنند، بلکه          
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     انترناسѧѧيونال همѧѧان اختلافѧѧات شѧѧدیدی را ایجѧѧاد خواهنѧѧد کѧѧرد کѧѧه در بѧѧين بѧѧورژوازی         

قابѧل اجتنѧاب، وقتѧی کѧه        این حقيقتی است هѧر چѧه بيشѧتر غير         . بين المللی برانگيخته اند   

پایه رفرميزم " خودشان"ی ملی زهای رفرميست به بورژوا   "سوسياليست"وابستگی  

 .را تشکيل می دهد

این ها اوضاع عمومی ای هستند که در آن انترناسيونال کمونيست و بخѧش هѧای آن    

  .باید نظرشان را نسبت به شعار وحدت جبهه ی کارگری مشخص سازند

 ی جوانѧѧب، کميتѧѧه ی اجرائѧѧی انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧت بѧѧا در نظѧѧر گѧѧرفتن همѧѧه -٨

و ! بѧه طѧرف تѧوده هѧا      : معتقد است که شعار سومين کنگѧره ی انترناسѧيونال کمونيسѧت           

هم چنين منافع عمومی جنبش کمونيستی، ایجاب مѧی کننѧد کѧه انترناسѧيونال کمونيسѧت           

حقѧق دادن   و بخش های آن از شعار جبهه ی واحد پرولتری پشѧتيبانی کѧرده و ابتکѧار ت                 

نظѧѧر گѧѧرفتن  تاکتيѧѧک احѧѧزاب کمونيسѧѧت در هѧѧر کشѧѧور بѧѧا در . بѧѧه آن را در سѧѧت بگيرنѧѧد

 .شرایط مخصوص آن کشور تعيين می شود

در آلمان، حزب کمونيست در آخرین اجلاسيه کميته ملی خود، خود را موافѧق               -٩

را کѧه   " حکومѧت واحѧد کѧارگری     "با جبهه واحد پرولتری اعѧلام کѧرد و حمایѧت از یѧک               

اجرائѧѧѧی ] کميتѧѧѧه. [ه ی پيکѧѧѧار جѧѧѧدی بѧѧѧا قѧѧѧدرت کاپيتاليسѧѧѧتی باشѧѧѧد ممکѧѧѧن دانسѧѧѧت آمѧѧѧاد

زیѧѧرا کѧѧه متقاعѧѧد شѧѧده کѧѧه . انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧت ایѧѧن تصѧѧميم را کѧѧاملاً تأیيѧѧد مѧѧی کنѧѧد

توانѧد بѧدین ترتيѧب در        حزب کمونيست آلمان همѧراه یѧا حفѧظ اسѧتقلال سياسѧی خѧود مѧی                

در . فوذ کمونيستی را در آن ها تقویت کند       اقشار وسيع تری از پرولتاریا نفوذ کرده و ن        

آلمان، بيشتر از هر کجای دیگر توده های زیѧادی هѧر چѧه بهتѧر مѧی فهمنѧد کѧه پيشѧگام                  

کمونيست آن ها به حق از زمين گذاشتن اسلحه در سخت ترین لحظات اجتناب کѧرده و                 

بѧѧه درسѧѧتی بيهѧѧودگی مطلѧѧق عѧѧلاج هѧѧای رفرميسѧѧتی را در شѧѧرایطی کѧѧه فقѧѧط انقѧѧلاب           

بѧѧا ادامѧѧه ی ایѧѧن راه دیѧѧری  . ت، افشѧѧا کѧѧرده اسѧѧتسѧѧلتѧѧری قѧѧادر بѧѧه گѧѧره گشѧѧائی آن ا پرو

آلمان کليѧه ی عناصѧر آنارشيسѧت و سندیکاليسѧت           ] کمونيست[نخواهد گذشت که حزب     

 .را که تا امروز خارج از مبارزه ی توده ها باقی مانده اند به خود جلب خواهد کرد
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ثریѧѧت کѧѧارگرانی اسѧѧت کѧѧه از   يسѧѧت در برگيرنѧѧده ی اک ندر فرانسѧѧه، حѧѧزب کمو  -١٠

در نتيجه، مسأله جبهه ی واحد در ایѧن کشѧور صѧورت        . لحاظ سياسی سازمان یافته اند    

ولѧѧی در فرانسѧѧه هѧѧم، تمѧѧام   . کمѧѧابيش متفѧѧاوتی بѧѧا کشѧѧورهای دیگѧѧر بѧѧه خѧѧود مѧѧی گيѧѧرد    

جنѧѧاح انقلابѧѧی . تѧѧدفبѧѧای مѧѧا بيقمسѧѧئوليت گسѧѧيختگی جبهѧѧه ی کѧѧارگران بایѧѧد بѧѧر گѧѧردن ر 

شѧѧعاب گѧѧری در سѧѧندیکاها مѧѧی جنگѧѧد، و از اتحѧѧاد  نسѧѧه بѧѧه درسѧѧتی بѧѧا اسѧѧندیکاليزم فران

ولѧѧی ایѧѧن مبѧѧارزه در دروازه  . طبقѧѧه ی کѧѧارگر در مبѧѧارزه ی اقتصѧѧادیش دفѧѧاع مѧѧی کنѧѧد   

و اتحѧѧاد عليѧѧه مѧѧوج ارتجѧѧاع، عليѧѧه سياسѧѧت امپریاليسѧѧتی و   . کارخانѧѧه خاتمѧѧه نمѧѧی یابѧѧد 

 سانتریسѧت هѧا، بعѧد از        سياست رفرميست ها و   . غيره از لزوم کمتری برخوردار نيست     

این نشان دهنده . ایجاد انشعاب در حزب اکنون اتحاد جنبش سندیکائی را تهدید می کند  

 در حقيقت خادم منافع بورژوازی Jean Longuet هم مانند Jouhauxاین است که 

شѧѧعار اتحѧѧاد سياسѧѧی و اقتصѧѧادی جبهѧѧه ی پرولتѧѧری عليѧѧه بѧѧورژوازی بهتѧѧرین      . اسѧѧت

 .ن مانورهای انشعاب گرانه استوسيله برای عقيم کرد

 و Jouhauxرفرميسѧت کѧه توسѧط     ] کنگره عمومی کارگران  [C.G.Tخيانت های   

Merrheim                   اقѧه اتفѧا و بѧت هѧند، کمونيسѧهم دستان رهبری می شود، هر چه که باش

تمام عناصر انقلابی طبقه کѧارگر فرانسѧه خѧود را مجبѧور خواهنѧد دیѧد کѧه قبѧل از         آن ها  

            قبѧѧѧل از هѧѧѧر تظѧѧѧاهر انقلابѧѧѧی، و قبѧѧѧل از هѧѧѧر عمѧѧѧل تѧѧѧوده ای،     هѧѧѧر اعتصѧѧѧاب عمѧѧѧومی، 

بѧѧه رفرميسѧѧت هѧѧا پيشѧѧنهاد کننѧѧد کѧѧه در ایѧѧن عمѧѧل شѧѧرکت کننѧѧد، و بѧѧه محѧѧض ایѧѧن کѧѧه         

.  بردارنѧد   آن ها  رفرميست ها آن را رد کردند در مقابل طبقه ی کارگر نقاب از چهره ی              

لازم بѧѧه . سѧѧان خواهѧѧد شѧѧد بѧѧدین ترتيѧѧب جلѧѧب تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگر غيرسياسѧѧی بѧѧرای مѧѧا آ   

توضѧѧيح نيسѧѧت کѧѧه ایѧѧن متѧѧد بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه محѧѧدودیتی بѧѧرای اسѧѧتقلال حѧѧزب کمونيسѧѧت     

 حѧزب را درگيѧر پشѧتيبانی از       ،و مثلاً نبایѧد در دوره ی انتخابѧات        . فرانسه ایجاد نمی کند   

مѧѧردد کѧѧه " کمونيسѧѧت هѧѧای"هѧѧا کنѧѧد و یѧѧا حѧѧزب را وادار کنѧѧد نسѧѧبت بѧѧه "بلѧѧوک چپѧѧی"

 پاتریت ها ابراز تأسف می کنند، نرمش زیاده از حدی       -از سوسيال هنوز برای انشعاب    

  .از خود نشان دهد
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در انگلسѧѧتان، حѧѧزب رفرميسѧѧت کѧѧارگر، از قبѧѧول حѧѧزب کمونيسѧѧت و هѧѧم چنѧѧين  -١١

ولѧی زیѧر فشѧار تѧوده هѧای          . سایر سازمان های کѧارگری، درون خѧود امتنѧاع کѧرده بѧود             

دادیѧѧم، سѧѧازمان هѧѧای کѧѧارگری نشѧѧان ] در بѧѧالا[کѧѧارگر کѧѧه خواسѧѧت هѧѧای عميѧѧق شѧѧان را 

 .لندن رأی به پذیرش حزب کمونيست در حزب کارگر دادند

زیѧرا بѧه خѧاطر شѧرایط مخصѧوص          . از این لحاظ انگلستان واضحاً یک اسѧتثناء اسѧت         

       حѧѧѧزب کѧѧѧارگر در انگلسѧѧѧتان شѧѧѧکل یѧѧѧک نѧѧѧوع ائتلافѧѧѧی را بѧѧѧه خѧѧѧود گرفتѧѧѧه کѧѧѧه تمѧѧѧام           

 حال وظيفه ی کمونيسѧت هاسѧت کѧه از       .سازمان های کارگری کشور را در بر می گيرد        

خيانѧت اخيѧر   . ين ماننѧد خواهѧان پѧذیرش خѧود درون حѧزب کѧارگر شѧوند              پѧ طریق یѧک کم   

مزدهѧا و    رهبری اتحادیه ها در اعتصاب معدن چيان، حمله ی کاپيتاليسѧتی عليѧه دسѧت              

. غيѧѧره، جѧѧوش و خѧѧروش قابѧѧل ملاحظѧѧه ای در پرولتاریѧѧای انگلѧѧيس برانگيختѧѧه اسѧѧت     

 هر قيمتی شده باید سѧعی کننѧد تѧا تحѧت شѧعار جبهѧه ی واحѧد پرولتѧری                   کمونيست ها به  

  .عليه بورژوازی درون توده های زحمتکش به عميق ترین وجه ممکن نفوذ کنند

در ایتاليا، حزب جوان کمونيست که تا به حѧال روشѧی آشѧتی ناپѧدیر نسѧبت بѧه                     -١٢

 کѧѧار  خѧѧائن کنفدراسѧѧيون عمѧѧومی -حѧѧزب رفرميسѧѧتی سوسياليسѧѧت و رهبѧѧران سوسѧѧيال  

 و قطعاً خيانت این رهبѧران نسѧبت بѧه انقѧلاب پرولتѧری امѧروزه تکميѧل        -اتخاذ کرده بود  

 معذلک حزب کمونيست در برابѧر حملѧه ی اربابѧان، آغالشѧگری نيرومنѧدی بѧرای            -شده

ایѧن  ] بѧين الملѧل کمونيسѧت   [اجرائѧی  ] کميته ی. [جبهه ی واحد پرولتری به راه انداخته     

کند و بر لزوم توسعه ی باز هѧم بيشѧتر             را کاملاً تأیيد می    تاکتيک کمونيست های ایتاليا   

اجرائѧی معتقѧد اسѧت کѧه اگѧر حѧزب کمونيسѧت              ] کميتѧه ی  . [این تاکتيک تأکيѧد مѧی گѧذارد       

ایتاليا از خود بصيرت کافی نشѧان دهѧد، مظهѧر پيکѧار مارکسيسѧتی بѧرای انترناسѧيونال                   

 ا و خيانѧѧѧت هѧѧѧای رحمانѧѧѧه ی تردیѧѧѧدهی و همѧѧѧراه بѧѧѧا تقبѧѧѧيح بѧѧѧ . کمونيسѧѧѧت خواهѧѧѧد شѧѧѧد 

رفرميست ها و سانتریست ها، خواهد توانست مبارزه هر چه نيرومنѧدتری را در ميѧان          

 .توده های کارگر برای جبهه  واحد پرولتری عليه بورژوازی ادامه دهد
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ایتاليѧѧا نبایѧѧد از بѧѧذل هѧѧيچ کوششѧѧی در راه جلѧѧب   ] کمونيسѧѧت[واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه حѧѧزب  

  . در عمل مشترک، کوتاهی کندعناصر انقلابی آنارشيزم و سندیکاليزم

در چکسѧѧلواکی، جѧѧائی کѧѧه حѧѧزب اکثریѧѧت کѧѧارگرانی را کѧѧه از نظѧѧر سياسѧѧی،          -١٣

سازمان یافته اند به دور خود جمع کرد، وظایف کمونيست ها، از بعضی لحاظ شبيه به  

چکسѧلواکی ضѧمن مسѧتحکم      ] کمونيسѧت [حѧزب   . وظایف کمونيسѧت هѧای فرانسѧه اسѧت        

  ائی کѧѧه آن را بѧѧه سانتریسѧѧت هѧѧا وصѧѧل هѧѧین رشѧѧته کѧѧردن اسѧѧتقلال خѧѧود و گسسѧѧتن آخѧѧر

کند، باید بداند چگونه شعار جبهه ی واحѧد پرولتѧری عليѧه بѧورژازی را تعمѧيم داده        می

 و سانتریسѧѧت هѧѧا یعنѧѧی عمѧѧال سѧѧرمایه داری را   هѧѧا دمکѧѧرات-و نقѧѧش حقيقѧѧی سوسѧѧيال

ها، شѧان را در سѧندیکا   کمونيست های چکسѧلواکی بایѧد هѧم چنѧين دخالѧت          . روشن سازد 

قѧرار دارد،   ] ارتجѧاعی سѧندیکائی   [که قѧدرت بѧه مقيѧاس وسѧيعی در دسѧت رهبѧران زرد                

 .تشدید کنند

     ، نتѧѧایج آخѧѧرین انتخابѧѧات پارلمѧѧانی بѧѧه یѧѧک حѧѧزب کمونيسѧѧت اجѧѧازه      ددر سѧѧوئ -١٤

ی  رهبѧѧر عѧѧالM.Branting. مѧѧی دهѧѧد کѧѧه بѧѧا تعѧѧداد کѧѧم اعضѧѧایش نقѧѧش مهمѧѧی بѧѧاز کنѧѧد

رئѧѧѧيس هيѧѧѧأت وزرای بѧѧѧورژوازی سѧѧѧوئد، در    قѧѧѧدران انترناسѧѧѧيونال دوم، و در ضѧѧѧمن   

مѧѧوقعيتی قѧѧرار گرفتѧѧه کѧѧه بѧѧرای تشѧѧکيل اکثریѧѧت پارلمѧѧانی نظѧѧر فراکسѧѧيون پارلمѧѧانی          

] بين الملѧل کمونيسѧت    [اجرائی  ] کميته ی . [کمونيست نمی تواند برایش بی تفاوت باشد      

 فراکسيون کمونيست نمی تواند از دادن پشتيبانی خѧود  طمعتقد است که در بعضی شرای  

طѧوری کѧه کمونيسѧت هѧای          امتناع ورزد، همان   M.Brantingبه حکومت منشویکی    

.  کردنѧد Thuringeآلمان به درستی این کار را در مѧورد بعضѧی حکومѧت هѧای محلѧی          

ولی از این، به هيچ وجه نتيجه نمی شود که کمونيست هѧای سѧوئد بایѧد سرسѧوزنی از                    

قѧѧی حکومѧѧت منشѧѧویکی دسѧѧت   شѧѧان را رهѧѧا کѧѧرده و یѧѧا از افشѧѧای ماهيѧѧت حقي    اسѧѧتقلال

بالعکس هر چѧه منشѧویک هѧا بيشѧتر قѧدرت داشѧته باشѧند، بيشѧتر بѧه طبقѧه ی                     . بردارند

و کمونيست ها هم باید در افشای آن ها در مقابل توده هѧای              . کارگر خيانت خواهند کرد   

 .کارگر بيشتر بکوشند
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در ایالات متحده آمریکا، وحدت تمام عناصر چپ جنبش سѧندیکائی و سياسѧی             -١٥

بدین ترتيب کمونيست های آمریکا موقعيت آن را . کارگر شروع به تحقق یافتن می کند 

. د که در توده های وسيع زحمتکش نفوذ کرده و مرکز تبلور این اتحاد چپ بشѧوند   ندار

با ساختن گروه هائی در هر کجا که یک عده کمونيست وجود دارند؛ کمونيست ها بایѧد                 

ر انقلابی را به دست بگيرند و ایده ی جبهه ی واحد  بتوانند رهبری جنبش اتحاد عناص    

اتهѧѧام اصѧѧلی ای کѧѧه ). طѧѧور مثѧѧال، در دفѧѧاع از منѧѧافع بيکѧѧارانه بѧѧ(را قویѧѧاً رواج دهنѧѧد؛ 

 بزنند این است که این ها از تشѧکيل          M.Gonpersکمونيست ها باید به سازمان های       

    ѧѧاع مѧѧه امتنѧѧاران لجوجانѧѧاع از بيکѧѧرای دفѧѧری بѧѧد پرولتѧѧه ی واحѧѧدجبهѧѧذا . ی ورزنѧѧمعه

 را به   .I.W.Wاین خواهد بود که بهترین عناصر       ] کمونيست[وظيفه ی اساسی حزب     

 .خود جلب کند

در سوئيس، حزب ما تاکنون موفقيѧت هѧای چنѧدی در راهѧی کѧه مѧا نشѧان داده                    -١٦

تبليغ کمونيستی برای جبهه ی واحد بورکراسѧی سѧندیکائی را    . بودیم، کسب کرده است   

در ایѧѧن کنگѧره کѧѧه در آینѧѧده ی  . گѧره ی فѧѧوق العѧاده فѧѧرا بخوانѧد   مجبѧور کѧѧرده تѧا یѧѧک کن  

نزدیکی باید تشکيل شود رفقѧای مѧا مѧی تواننѧد دروغ هѧای رفرميسѧتی بѧرملا سѧاخته و              

 .برای اتحاد انقلابی پرولتاریا، بيشترین فعاليت ممکن را سازمان دهند

 تدر یک سلسله کشورهای دیگر، بنابر موقعيت هѧای محلѧی مسѧأله بѧه صѧور                 -١٧

] بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت[اجرائѧѧی ] کميتѧѧه ی[کѧѧم وبѧѧيش متفѧѧاوتی مطѧѧرح مѧѧی شѧѧود، ولѧѧی 

معتقد است که بخش ها می توانند بر حسب موقعيت های ویژه ی هر کشور، خط مشی       

 .عمومی ای را که در بالا ترسيم شد، به کار برند

کميتѧѧه ی اجرائѧѧی بѧѧرای تمѧѧام بخѧѧش هѧѧائی کѧѧه بѧѧا احѧѧزاب انترناسѧѧيونال دوم و       -١٨

رناسѧѧѧيونال دو ونѧѧѧيم قѧѧѧراردادی دارنѧѧѧد، آزادی ادامѧѧѧه تبليغѧѧѧات عقایѧѧѧدمان و انتقѧѧѧاد از انت

کمونيسѧت هѧا در     . مخالفان کمѧونيزم را بѧه مثابѧه شѧرط مطلقѧاً اجبѧاری لازم مѧی شناسѧد                  

عين حال که انضباط تشکيلاتی آکسيون ها را قبول می کنند، می باید نه تنها قبل و بعد            

شѧان را در بѧاره ی        حين آن، حق و امکان ابѧراز نظریѧات        از آکسيون بلکه هم چنين در       
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در هѧيچ مѧوقعيتی     .  محفوظ بدارنѧد   سياست تمام تشکلات کارگری، بدون استثناء، مطلقاً      

کمونيسѧت هѧا در عѧين حѧال کѧه           . و تحت هيچ بهانه ای این شرط نمی تواند نقѧض گѧردد            

 ی سѧرمایه داری   تمام سѧازمان هѧای کѧارگری عليѧه جبهѧه     در هر فعاليت عملی از اتحاد  

را  شان، که تنها بيان منطقی منѧافع کѧل طبقѧه ی کѧارگر       نظریات دفاع می کنند، از تبليغ    

 .تشکيل می دهد، نمی توانند صرف نظر کنند

کميتѧѧه ی اجرائѧѧی انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧت معتقѧѧد اسѧѧت کѧѧه یѧѧادآوری تجѧѧارب        -١٩

ق به غلبѧه بѧر   بلشویک های روسيه که حزب شان تنها حزبی است که تا به امروز موف   

در پانزده سѧالی    . بورژوازی و تصاحب قدرت شده، به تمام احزاب برادر مفيد می باشد           

طول کشيد، بلشویک ها هرگز از      ) ١٩٠٣ -١٩١٧(که از تولد بلشویزم تا پيروزی آن        

ولѧѧی در همѧѧين مѧѧدت   . جѧѧدال بѧѧا رفرميѧѧزم کѧѧه همѧѧان منشѧѧویزم باشѧѧد، دسѧѧت برنداشѧѧتند      

اولѧѧين انشѧѧعاب . نشѧѧویک هѧѧا موافقѧѧت نامѧѧه هѧѧائی بسѧѧتند بلشѧѧویک هѧѧا چنѧѧدین دفعѧѧه بѧѧا م 

ولѧѧی زیѧѧر فشѧѧار مقاومѧѧت ناپѧѧذیر جنѧѧبش پرتѧѧوان و .  اتفѧѧاق افتѧѧاد١٩٠٥رسѧѧمی در بهѧѧار 

. وسيع کارگری بلشویک ها در همان سال با منشویک ها جناح مشѧترکی تشѧکيل دادنѧد    

 جѧدائی   ،١٩١٢ تا   ١٩٠٥ولی از   .  اتفاق افتاد  ١٩١٢ژانویه   دومين انشعاب رسمی در   

، و ١٩٠٧، ١٩٠٦در  (و اتحادها و موافقت های موقتی بطور متنѧاوب صѧورت گرفѧت              

اتحادهѧѧا و موافقѧѧت هѧѧا صѧѧرفاً در نتيجѧѧه ی تغييѧѧر و تحѧѧولات در مبѧѧارزه بѧѧين      ). ١٩١٠

 به زنѧدگی     که جناح ها بوجود نيامده، بلکه خصوصاً تحت فشار توده های وسيع کارگر           

ند بѧѧرای خودشѧѧان ببيننѧѧد کѧѧه آیѧѧا حقيقتѧѧاً راه  سياسѧѧی چشѧѧم گشѧѧوده بودنѧѧد و مѧѧی خواسѧѧت 

کمѧѧی قبѧѧل از جنѧѧگ امپریاليسѧѧتی،  . منشѧѧویزم از انقѧѧلاب دور مѧѧی شѧѧود، صѧѧورت گرفѧѧت  

 بود، تمایل شدیدی برای اتحѧاد در        Lenaجنبش جدید انقلابی که دبناله ی اعتصاب لنا         

         ѧѧه نفѧѧد از آن بѧѧعی کردنѧѧویزم سѧѧران منشѧѧه رهبѧѧود آورد کѧѧا بوجѧѧای پرولتاریѧѧوده هѧѧع ت

خودشѧѧѧѧان بهѧѧѧѧره بѧѧѧѧرداری کننѧѧѧѧد، همѧѧѧѧان کѧѧѧѧاری کѧѧѧѧه امѧѧѧѧروز رهبѧѧѧѧران انترناسѧѧѧѧيونال       

در این دوره، بلشویک هѧا      . و رهبران انترناسيونال آمستردام می کنند     " سوسياليست"

کѧѧاملاً بѧѧرعکس، بѧѧرای خنثѧѧی کѧѧردن    . از شѧѧرکت در جبهѧѧه ی واحѧѧد خѧѧودداری نکردنѧѧد   
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یعنی اتحاد توده های " ز پایهاتحاد ا"سياست رهبران منشویک ها، بلشویک ها شعار 

تجربه نشان داد کѧه در   . کارگر در فعاليت عملی انقلابی عليه بورژوازی را اتخاذ کردند         

   ایѧѧن تاکتيѧѧک کѧѧه بѧѧر حسѧѧب زمѧѧان و مکѧѧان تعѧѧدیل . آن جѧѧا ایѧѧن تنهѧѧا تاکتيѧѧک صѧѧحيح بѧѧود

می شد موفق به جلѧب اکثریѧت بسѧيار بزرگѧی از بهتѧرین عناصѧر پرولتѧر منشѧویکی بѧه                 

 .نيزم شدکمو

روشن است که انترناسيونال کمونيست با اتخاذ شعار جبهه ی واحد پرولتری              -٢٠

و با مجاز شناختن قراردادهѧائی بѧين بخѧش هѧای مختلѧف خѧود و احѧزاب و سѧندیکاهای          

توانѧѧѧد از بسѧѧѧتن قراردادهѧѧѧای   انترناسѧѧѧيونال دوم و انترناسѧѧѧيونال دو ونѧѧѧيم، خѧѧѧود نمѧѧѧی 

         ѧودداری کنѧی خѧين المللѧطح بѧيه،       . دمشابهی در سѧنگان روسѧه گرسѧک بѧأله کمѧر مسѧس

و . اجرائی به انترناسѧيونال سѧندیکائی آمسѧتردام پيشѧنهاد اتحѧاد کѧرده اسѧت               ] کميته ی [

در رابطѧه بѧا عمѧل مشѧѧترک عليѧه تѧرور سѧѧفيد در اسѧپانيا و یوگسѧلاوی پيشѧѧنهاداتش را        

 در حال حاضѧر، در مѧورد کارهѧای کنفѧرانس واشѧنگتن کѧه صѧرفاً مѧی توانѧد           . تجدید کرد 

انفجѧѧار جنѧѧگ جدیѧѧد امپریاليسѧѧتی را تسѧѧریع کنѧѧد، کميتѧѧه ی اجرائѧѧی بѧѧه انترناسѧѧيونال         

اما رهبران این   . سوسياليست و انترناسيونال آمستردام پيشنهاد جدیدی عرضه می کند        

سه سازمان بين المللی نشان دادند که به محض این که پای عمل پѧيش مѧی آیѧد، آن هѧا           

در نتيجه، وظيفѧه ی  . کنند ده بودند، کاملاً نفی میشعار و وحدت کارگری را که خود دا      

مشѧѧخص انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧت و بخѧѧش هѧѧایش آن خواهѧѧد بѧѧود کѧѧه دوروئѧѧی رهبѧѧران  

کارگری را که اتحاد با بورژوازی را به وحدت کارگران انقلابی ترجيح می دهنѧد، و بѧه       

ز طریѧق بѧاقی   جای این کѧه عليѧه کنفѧرانس امپریاليسѧتی واشѧگتن بѧه پيکѧار بپردازنѧد، ا         

مانѧѧدن دردفѧѧاتر انترناسѧѧيونال کѧѧار شѧѧانه بѧѧه شѧѧانه ی جامعѧѧه ی ملѧѧل حتѧѧا در کنفѧѧرانس       

 امѧѧѧا رد شѧѧѧدن  . امپریاليسѧѧѧتی واشѧѧѧگتن شѧѧѧرکت مѧѧѧی کننѧѧѧد، نѧѧѧزد تѧѧѧوده هѧѧѧا افشѧѧѧا کننѧѧѧد       

د، تѧاکتيکی  نѧ مان ما را مجبور به نفی تاکتيکی که تجѧویز مѧی کنѧيم، نمѧی ک       ی  پيشنهادها

اً و مصѧرانه  ظمѧ  تѧوده هѧای کѧارگر بѧوده و مѧی بایسѧت من         که عميقاً مناسب بѧا روحيѧه ی       

اگر پيشنهادهای ما در مورد عمل مشترک رد شѧدند، بایѧد جهѧان کѧارگری را                 . بسط یابد 
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. مطلع ساخت تا بدانند خراب کاران واقعی وحدت جبهه ی پرولتری چѧه کسѧانی هسѧتند                

. ت آغاز شѧده اسѧت  مان قبول شدند، وظيفه ی ما تشدید و تعميق مبارزا          اگر پيشنهادات 

ا سѧایر   بѧ در هر دو صورت مهم خواهد بود طوری عمل کنيم که مباحثات کمونيسѧت هѧا                 

زیѧرا بایѧد    .  جلѧب کنѧد    ار سازمان ها، توده هѧای زحمѧتکش را بيѧدار کѧرده، توجѧه آن هѧا                

حتمѧѧاً تѧѧوده هѧѧای زحمѧѧتکش را بѧѧه تمѧѧام تغييѧѧر و تحѧѧولات پيکѧѧار بѧѧرای وحѧѧدت جبهѧѧه ی   

 .لاقمند ساختانقلابی تمام کارگران ع

اجرائی توجه احزاب برادر را به خطراتѧی       ] کميته ی [با تثبيت این طرح عمل،       -٢١

تمام احزاب کمونيست فاصѧله ی زیѧادی دارنѧد    . که ممکن است نتيجه شود جلب می کند     

تѧѧا بѧѧه حѧѧد کѧѧافی مسѧѧتحکم و سѧѧازمان یافتѧѧه شѧѧده و ایѧѧدئولوژی هѧѧای سانتریسѧѧت و نيمѧѧه 

و احѧѧزاب و  ممکѧѧن اسѧѧت زیѧѧاده روی شѧѧود. ه باشѧѧندسانتریسѧѧت را کѧѧاملاً مغلѧѧوب سѧѧاخت

بѧرای اجѧرای   . گروه های کمونيستی را به بلوک های نامتجѧانس بѧی برنامѧه تغييѧر دهѧد           

 متشѧکل بѧوده و رهبѧریش         قویѧاً  موفقيت آميز تاکتيک توصيه شده، لازم است کѧه حѧزب          

 . عقایدش، مشخص شود کاملبا بصيرت

٢٢-       ѧه             حتا درون انترناسيونال کمونيست، در دسѧت، بѧا درسѧط یѧه غلѧه بѧاتی کѧته ج

اولѧی،  . عنوان راست یا نيمه سانتریست می شناسيم، بدون شک دو جریان وجود دارد            

هر چند که از ایدئولوژی و متѧدهای انترناسѧيونال دوم حقيقتѧاً آزاد شѧده، بѧا وجѧود ایѧن                   

و . نتوانسته خود را از احساس احتѧرام نسѧبت بѧه قѧدرت تشѧکيلاتی سѧابق، خѧلاص کنѧد              

اهانه یا غيرآگاهانه، می خواهد پایѧه هѧای وحѧدت ایѧده آل را بѧا انترناسѧيونال دوم، و                     آگ

دومی، که با رادیکѧاليزم صѧوری       . در نتيجه با جامعه ی بورژوائی، دوباره جستجو کند        

جنگد، می خواهѧد تاکتيѧک حѧزب کمونيسѧت جѧوان             می" چپ"و اشتباهات به اصطلاح     

امکѧان مѧانور دادن را بѧه آن ببخشѧد تѧا تѧوده هѧای                  را قابل انعطاف تر کرده و اختيѧار و        

تکامل سریع احزاب کمونيست گاهی این دو جناح را . کارگر راحت تر وارد حزب شوند     

                ѧک جنѧط یѧا فقѧوند و حتѧق شѧم ملحѧه هѧاره بѧد  وادار کرده تا دوبѧکيل دهنѧار   . اح تشѧه کѧب

بѧѧѧه  متѧѧѧدهائی کѧѧѧه دربѧѧѧالا مشѧѧѧخص شѧѧѧدند و هѧѧѧدفش پشѧѧѧتيبانی دادن    انѧѧѧه یبسѧѧѧتن دقيق
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انقلابی  توده های متحد است، به استحکام        کسيون های آآژیتاسيون های کمونيستی در     

قѧدر کѧه بѧه عناصѧر ناشѧکيبا و سکتاریسѧت            همѧان . احزاب ما حقيقتѧاً کمѧک خواهѧد کѧرد         

     شѧѧان  تعلѧѧيم تجربѧѧی مѧѧی دهѧѧد بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت از وزنѧѧه ی مѧѧرگ بѧѧار رفرميѧѧزم خѧѧلاص     

 .می کند

٢٣- ѧѧѧری، مѧѧѧه ی پرولتѧѧѧاد جبهѧѧѧه از اتحѧѧѧارگرانی را کѧѧѧام کѧѧѧاد تمѧѧѧوم اتحѧѧѧد مفهѧѧѧی بای

در نتيجه شامل کارگرانی کѧه هنѧوز پيѧرو          . خواهان جنگ با سرمایه داری هستند فهميد      

در کشѧѧورهای مختلѧѧف، ایѧѧن  . آنارشيسѧѧت هѧѧا و سندیکاليسѧѧت هѧѧا هسѧѧتند نيѧѧز مѧѧی شѧѧود   

 از بѧدو آغѧاز،    . عناصر می توانند به طور مفيدی در آکسيون هѧای انقلابѧی شѧرکت کننѧد               

انترناسيونال کمونيست هميشه اتخاذ رویه ای دوستانه نسبت به این عناصѧر کѧارگر را    

         پѧѧيش داوری هѧѧای خѧѧود بѧѧه تѧѧدریج فѧѧائق مѧѧی آینѧѧد و کѧѧم کѧѧم بѧѧه کمѧѧونيزم جѧѧذب        بѧѧرکѧѧه

کمونيست ها باید از این پس به همان نسبت که جبهه ی  . می شوند، توصيه کرده است    

 . تحقق است، به این عناصر بيشتر توجه کنندواحد عليه سرمایه داری در راه

اجرائѧѧی ] کميتѧѧه ی[ مشѧѧخص شѧѧده، طجهѧѧت تعيѧѧين قطعѧѧی کѧѧار بعѧѧدی در شѧѧرای   -٢٤

تصميم دارد در آینده ی نزدیک یک مجمع فوق العاده فرا بخواند که در آن تمام احزاب     

 .عضو توسط تعداد نمایندگانی دو برابر تعداد هميشگی نمایندگی خواهند داشت

 اجرائѧѧی بيشѧѧترین توجѧѧه را بѧѧه تمѧѧام اقѧѧدام هѧѧای عملѧѧی انجѧѧام شѧѧده در کميتѧѧه ی -٢٥

و از احزاب مختلف می خواهد که آن        . ص کرده و معطوف خواهد داشت     شخراهی که م  

  .شان در این زمينه و تمام نتایج حاصله مطلع سازند را از جزئيات تمام اقدامات
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